REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA OBRAMBO
STALNA KOMISIJA ZA PREISKOVANJE LETALSKIH
NESREC IN INCIDENTOV
VOJASKIH ZRAKOPLOVOV

POROCILO O LETALSKEM IZREDNEM DOG
AIR SAFETY ACCIDENT OR INCIDENT REPORT

(IRDG: OE SPLNIVZ) (e-mail: maaib.slo@mors.si

ACCIDENT/INCIDENT INVE!

Podpisnik: Zeljko Kralj

Izdajatelj: SIGOV-CA

Stevilka certifikata: 00EF5900BE00000000567DE530
Potek veljavnosti: 15. 06. 2027

Cas podpisa: 03. 10. 2025 07:50

St. dokumenta: 430-405/2025-3
DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN

REPUBLIC OF SL
MINISTRY OF DI
MILITARY AIR(

ODKU

Sifra LID / ASAIR Code

Osebni podatki prijavitelja / Personal data

Ime in priimek / Name Datum / Date

Vloga prijavitelja - v povezavi z zrakoplovom /Role of reporter in relation to the aircraft:

O Clan posadke / Flight crew
|:| Tehniéno osebje / Ground crew

O Kontrolor letenja / ATC
O Podpora letenja / Flight Support

| |:| Drugo / Other:

Organizacijska enota / Unit Telefon / Telephone

Anonimnost / Want to stay anonymous

Podpis / Signature

| DDa/Yes DNe/No

Podatki o posadki / Crew data:

Kapetan / Captain Kopilot / Copilot Tehnik-letalec / Flight engineer

Operater, strelec / Operator, gunner

Podatki o dogodku / Accident - incident details:

Datum dogodka / Date of occurence Cas dogodka / Time Kraj dogodka / Location

Tip plovila / Aircraft type Registracija / Registration Kraj vzleta / Departure place Cas vzleta / Departure time

Kraj pristanka / Landing place

Cas pristanka / Landing time

Formacija pri letenju / Flying formation Podatki o letu / Flight data

Hitrost:
Airspeed:

. Visina:
[0 Posami¢no / Single aircraft [0 skupinsko / Formation flying Altitude: (

KTS ft

QNH), (FL )( ft AGL)

Podatki o stevilu oseb / Number of persons:

Skupno $tevilo / Total number Brez poskodb / No injuries Lazje poskodbe / Minor injuries

TeZje poskodbe / Serious injuries Smrtni primeri / Fatalities

Posadka/ Crew

Potniki/ Passengers

Poskodovane osebe izven zrakoplova / Persons injured but not on board:

Poskodbe zrakoplova / Aircraft d.

Krajsi opis poskodb / Damage description

O Brez poskodb
No damage

O Manjse poskodbe
Minor damage

O 2zrakoplov uniten O vedje poskodbe
Aircraft destroyed Substantial damage

Vpliv dogodka na potek leta / Effect on flight: Drugo / Other

O Brez vpliva O Prekinjen vzlet O zasilni pristanek O Ugasanje motorja
None Aborted takeoff Precautionary landing Engine shut down

Vremenski pogoji / Weather Conditions:
Smer in mo¢ vetra / Wind Vidnost / Visibility Oblaki (vrsta, koli¢ina in baza) / Clouds (type, amount and base)

Temperatura / Temperature

Zracni pritisk QNH / Air pressure QNH

Padavine / Precipitation

Intenziteta padavin / Precipitation intensity

O Dez/ Rain | Sneg / Snow O sodra / Sleet O Toca / Hail | O Rrahla/ Slight

|:| Zmerna / Moderate |:| Mocna / Strong

Zaledenitev / Freezing Turbulenca / Turbulence

|:| Rahla / Slight |:| Zmerna / Moderate |:| Mo¢na / Strong | |:| Rahla / Slight

|:| Zmerna / Moderate |:| Mo¢na / Strong

Vremenski pogoji pri vzletu - pristanku / Weather conditions during take off - landing

RWR: m Baza oblakov / Cloud base: ft

Strizenje vetra / Wind shear:

O pa/ves [ Ne/No

Ostali podatki, vezani za dogodek / Other information relevant to the event:
Pravila letenja / Flight rules Pogoji letenja / Flight conditions Obdobje dneva / Light conditions

O vrr O 1Frr O svrr | O vmc O mc O nve | O pan/ Day

[ No¢ / Night

|:| Svitanje / Dawn |:| Somrak / Dusk

Faza leta / Flight phaze

[ stojece letalo/ Aircraft
standing
|:| Taksiranje / Taxiing

O spustanje / approach
O Pristajanje / Landing

|:| Vzpenjanje / Climb
O Krizarjenje / Cruise

|:| Lebdenje / Hoovering
O vzletanje/ Take off

O Solski krog / Traffic pattern
O poligon / Range

O cona/ Zone
[ Akrobacije / Aerobatics

Namen leta / Type of operation

] Transport potnikov / Air transport - passengers
[ Transport tovora / Air transport - cargo
O vojasko letenje / Military

O Usposabljanje (trenaza)-samostojno / Flying training - solo
Od Usposabljanje z instruktorjem / Flying training - dual
[ Naloga zaitite in redevanja / Protection & SAR role

|:| Drugo / Other

Opis dogodka (*) / Description of the event (*):

Postopek posadke (*)/ Action carried out by the crew (*):

* V primeru pomanjkanja prostora nadaljujte na praznem listu papirja / If you need more space use blank sheet of paper.

Stevilka:
Datum:

372-38/2024-41
26. 04. 2024

Identifikacijska &t. za DDV: (Sl) 47978457, MS: 5268923000, TRR:

01100-6370191114
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